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COMMISSION éLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 6: Spécification intermédiaire
pour les interrupteurs sensibles

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions , prépands par des
Qomités d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’ expriment
d[ns la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets

2) Cls décisions constituent des recommandations internationales et.sant \agréées ‘comme tellps par les
Qomités nationaux.

3) ns le but d’encourager l'unification internationale, fa CEl expyi g'vosu que tous les Comitég nationaux

optent dans leurs régles nationales le texte de la recom i a“CEl, dans la mesure ol les

cpnditions nationales le permettent. T 0 commandation de la CEl ¢t la régle
nationale correspondante doit, dans<la quée en termes clairs flans cette
derniére

4) La CEl n’a fixé aucune procédure concernan age comme indication d'approbation et sa
rosponsabilité n'est pas engagée quand : § qUlun matériel est conforme a l'upe de ses
recommandations.

La présente partie
48C: Interru rs
pout équipe

Le texte de es documents suivants:

\/;égle des Six Mois Rapport de vote

48C(BC)97 48C(BC)110

@ CEl 1020 a été établie par le Sous-Comité
°* 48 de la CEl: Composants électromépaniques

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote

ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Le numéro QC qui figure sur la page de couverture de la présente publication est le
numero de spécification dans le Systéme CEl d’assurance de la qualité des composants

électroniques (IECQ).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 6: Sectional specification
for sensitive switches

FOREWORD
1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by\Jec [on
which allthe National Committees having a special interest therein are represe as

possible,|an international consensus of opinion on the subjects dealit with.

2) They haye the form of recommendations for international use and ¢hey areé, acge hal
Committdes in that sense.

3) In order [to promote international unification, the IEC expresges the 3 os
should aglopt the text of the IEC recommendation for their patj 8 ational conditions will
permit. Any divergence between the IEC recoms ing,national rules should,|as
far as pogsible, be clearly indicated in the lattér.

4) The IEC |has not laid down any procedure coiicerning marking' as an indication of approval and has|no
With ohe of its recommendations.

This part pf the Internat
48C: Switches, of
electronic|equipme

The text of this partis

as been prepared by Sub-Committee
. 48: Electromechanical components for

ing documents:

\ \SWS’ Rule Report on Voting
\> 48C(C0)97 48C(CO)110

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the voling
Report indicated in the above table.

The QC number that appears on the front cover of this publication is the specification
number of the IEC Quality Assessment System for Electronic Components (IECQ).
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INTERRUPTEURS ELECTROMECANIQUES
POUR EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Partie 6: Spécification intermédiaire
pour les interrupteurs sensibles

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

ensibles
dang ps inter-
rupte ! ssignée
n‘exgédant pas 300 V et une intensité du courant n’excédant pds 2§ A (courant continu ou

irs efficaces).

Cette partie de la CEl 1020 s’applique également, mai§ n’e A% i limitée,

Cettp partie de la CE! 1020 a pour pbjet de:
a) prescrire les va g assignées p
b) sélectionner e i que les

sibles.

()

qui y est
020. Au
rme est

la CEI
tes des
stre des

CEl 68-1: 1988, Essais d’environnement - Premiére partie: Généralités et guide.

CEl 68-2-6: 1982, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Fc et guide:
Vibrations (sinusoidales).

CEI 68-2-13: 1983, Essais d’'environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai M: Basse
pression atmosphérique.

CEIl 68-2-27: 1987, Essais d’environnement - Deuxiéme partie: Essais - Essai Ea et guide:
Chocs.
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ELECTROMECHANICAL SWITCHES
FOR USE IN ELECTRONIC EQUIPMENT

Part 6: Sectional specification
for sensitive switches

1 General

1.1  Scope

This part

electromethanical switches of assessed quality. Sensitive switches covered by thi
IEC 1020 |have a rated voltage not exceeding 300 V and a rated cuyre

25 A (d.c

This part
of sensiti

- single break sensitive switches;

n . sas . eas 3 -
Uy pplie O s U~ VO 2 Ve W . W p S

.lor r.m.s. values).

bf IEC 1020 includes, but is not necessarily limited
e switches:

- double break sensitive switches;

- single break sensitive switches as

- double break sensitive switches assembli

IEC 1
c) pr

1.2 Nor

valid. All $ta

0-1;

cribe t v

es

sovisions which, through reference in this text, constitute
320. At the time of publication, the editions indicated were

2 sct to revision, and parties to agreements based on this parf of
IEC 1020 encouraged o investigate the possibility of applying the most recent editipns
of the standards indicated below. Members of IEC and ISO maintain registers of curreptly

valid Inte

national Standards.

IEC 68-1: 1988, Environmental testing - Part 1: General and guidance.

IEC 68-2-6: 1982, Environmental testing - Part 2: Tests. Test Fc and guidance: Vibration
(sinusoidal).

IEC 68-2-13: 1983, Environmental testing - Part 2: Tests. Test M: Low air pressure.

IEC 68-2-27: 1987, Environmental testing - Part 2: Tests - Test Ea and guidance: Shock.
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CEIl 512-6: 1984, Composants électromécaniques pour équipements électroniques; procé-

dures d’essai de base et méthodes de mesure - Sixiéme partie: essais climatiques et
essais de soudure. '

CEl 1020-1: 1990, Interrupteurs électromécaniques pour équipements électroniques -
Partie 1: Spécification générique.

1.3 Terminologie

En complément de la terminologie spécifiée dans la CEl 1020-1, les définitions suivantes
doivent s’appliquer aux interrupteurs sensibles.

1.3.1rl écart angulaire de positionnement: Nombre de degrés de lorgane de

comimande pour passer d'une position a la position voisine.

1.3.2 interrupteur sensible protégé: Interrupteur sensib grties du
1.3.3 contacts normalement fermés: Paire de co sts g ) NG I'organe

1.3.4 contacts normalement ouverts: Rai lorsque
I'organe de commande est en position

1.3.5 caractéristiques de foncti
ment de I'organe de commande.

nnements PFarces, positions, courses liées au| mouve-

o
« 2
Q 8 3
<\ 35
S S
o | 3
N o 0%
] Y
S | [}
Commande qu
comman o - A
auxiliaire S o Y g é
 d -
& S °Q
S -] 25
: $ 34
e o o =
2 ®
Position (&) Position 3 Position de fin Position de
de repos d'action O  de course relachement

721/90

1.3.6 interrupteur sensible étanche: Interrupteur sensible protégé dont toutes les
parties du mécanisme de commutation sont enfermées dans un boitier étanche.

1.4 Marquage

Les exigences de marquage de la CEl 1020-1 s’appliquent.
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IEC 512-6: 1984, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing
procedures and measuring methods. Part 6: Climatic tests and soldering tests.

IEC 1020-1: 1990, Electromechanical switches for use in electronic equipment. Part 1:
Generic specification.

1.3 Terminology

In addition to the terminology specified in IEC 1020-1, the following definitions shall apply
to all sensitive switches.

1.3.1 angle of throw: The number of degrees of rotation through which arotary tualor

travels in moving from one position to the next position.

1.3.2 englosed sensitive switch: A sensitive switch which has 4
mechanism enclosed, but not sealed, by a housing.

1.3.3 nofmally closed contacts: A contact pair that i 2 yitch actuator
is in the frpe position.

1.3.4 nofmally open contacts: A contact pair
the free pgsition.

in

/2]
g
-
[¢]
=
Q
[e]
-t
[
4]
e
Q
-
(7]

d\travel parameters related to the

1.3.5 opeérating characteristics: The force, positio
movement of the switch actuator. Q

9

Movement
differential

—etll

Actuator or

Pre-travel %
Total travel

auxiliary ®
actuator ! 4
: [} §
] «
F K] ZQ
a 4T
[
Free Operating 3  Total travelled Release
position position position position

721/90

1.3.6 sealed sensitive switch (or switch assembly): An enclosed sensitive switch
(assembly) which has all parts of the switching mechanism sealed in a housing.

1.4 Marking

The marking requirements of IEC 1020-1 apply.
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1.5 Spécification particuliére

La spécification particuliére est issue de la spécification particuliére cadre concernée.

Les spécifications particulidres ne doivent pas spécifier des sévérités d’'essais ou des
exigences de fonctionnement moins contraignantes que celles spécifiées dans cette partie
de la CEIl 1020.

S’il est nécessaire de spécifier des sévérités ou exigences plus contraignantes, ces dernié-
res doivent étre décrites dans la spécification particuliere et étre indiquées dans le pro-
gramme d’essais par une notation spéciale, par exemple un astérisque.

particuliére doit donner les détails précis des modifications 3z

La sléciﬂcation particuliére doit fournir explicitement, ou
tes l¢s informations nécessaires pour décrire entiéremen
tant :

permet-
déles et

Les
vale
cabl

e appli-

1.5.1

La s
d’'id
s’'ap

'mettant
hels elle

g) “forme de I'organe de commande;

h) positions de Torgane de commande et caractéristiques mécaniques de fonction-
nement;

i) sorties;

j) arrangement des contacts;

k) niveau d’assurance.

1.5.2 Dessin d'encombrement et dimensions

Une illustration ou un dessin de I'interrupteur sensible doit étre fourni afin de le reconnai-
tre facilement et permettre une comparaison avec d’autres types d’interrupteurs. Pour les
dessins la projection du premier diddre ou celle du troisiéme diddre doit &tre utilisée

comme spécifié dans la spécification particuliere. Les illustrations doivent étre en vue iso-
métrique.
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1.5 Detail specification

Detail specifications shall be derived from the relevant blank detail specification.

Detail specifications shall not specify test severities or performance requirements which
are less than those specified in this part of IEC 1020.

When more severe test severities or performance requirements are included, they shall be
clearly described in the detail specification and shall be indicated in the test schedules by
a special notation such as an asterisk.

tion are nqt entirely suitable (either for technical reasons or because of sp eC|
to the sengitive switch described in the detail specification, the detail gpe
out clearly| the modifications which are to be made to these requireme

The detail specification shall state directly, or by refererice ) 3 all
informatiop necessary to completely describe all interchangeability. para 2 r'Icat
type of sénsitive switch, including any styles and varyi * e
thereof with all requirements for quality assurance.

The following information shall be gi

prescribeq shall preferably be selected nis

part of IEG 1020.

1.5.1  Preparation of detail

The detaill specification gh

type, style(s) and varian hes which it covers.

hefollowing, if applicable:

i) termmatuons,
j} contact arrangement;
k) assessment level.

1.5.2 OQutline and detailed dimensions

There shall be an illustration or a drawing of the sensitive switch as an aid to easy
recognition and for comparison with other types of sensitive switches. Drawings shall be
either first angle or third angle projection. The projection method shall be stated by the
detail specification. lllustrations shall be an isometric view.
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Les dimensions nécessaires au montage et a l'interchangeabilité doivent étre indiquées
sur le dessin, les dimensions variables étant fournies dans un tableau. Toutes les dimen-
sions doivent étre données en millimétres. Si a P'origine les dimensions sont en pouces,

ces dimensions d’origine doivent étre indiquées entre parenthéses.

1.6.3 Aspect sécurité

Si nécessaire, les exigences concernant la sécurité doivent étre spécifiées dans les spéci-

fications particuliéres par référence a la spécification sécurité concernée.

2 VYaleurspréférentielies

2.1 | Tensions assignées

Les |valeurs préférentielles pour les tensions de courant supéri /163, 100,
125et 250 V.

2.2 | Intensités du courant assignées

Les |intensités du courant assignées qui so i dessous sont préférentielles

pouf le courant continu et les vale

-| inférieures 4 1,0 A:
-] de1,0Aa20A:

-] de2,0Aa10A:
-| supérieures a

ar cette partie de la CEl 1020 peuvent étrg
e selon les régles générales de la CEl 68

classés
-1 et les

-40°C
-55°C
2.3.2 Plus haute température de la catégorie
Les températures suivantes sont préférentielles:
56 °C 85 °C 125 °C

70 °C 100 °C
2.3.3 Chaleur humide, essai continu

Les nombres de jours préférentiels pour cet essai sont 4, 10, 21 et 56 jours.
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The dimensional limits necessary for mounting and interchangeability shall be prescribed
in the drawing with variable dimensions given in tables. All dimensions shall be stated in
millimetres. Where the original dimensions are in inches, the inch dimensions shall be

given in brackets.

"1.56.3 Safety requirements

If necessary, safety requirements shall be specified in the detail specification by reference

to the relevant safety specification.

2 Prefelmumwm
2.1 Rated voltages

The preferred voltage ratings for switches with rated voltages ab 5
and 250 V.

2.2 Rated currents

The following current ratings are preferred

- less$ than 1,0 A:
- 1,0lAt0 2,0 A:
- 2,0Ato 10 A:
- mofe than 10 A:

2.3 Climatic cateine
The sensjtive switc of IEC 1020 may be classified into climatic

categorie$ according\to jene es of IEC 68-1 and the following:

: -40 °C
=25 °C =55 °C

reng3, 100)

2.3.2 Upper category temperature

The following temperatures are preferred:

556 °C 85 °C 125 °C
70 °C 100 °C

2.3.3 Damp heat, steady state

The preferred numbers of days for the damp heat, steady state test are 4, 10, 21 and 56 days.
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2.4 Sévérités pour les essais liés a I'environnement
2.4.1 Chocs, essai Ea, CEl 68-2-27

300 m/s2 (30 g) 18 ms
500 m/s2 (50 g) 11 ms
1000m/s2 (100 g) 6ms

1020-6 © CEI

Le nombre de chocs dans chaque plan doit étre prescrit dans la spécification particuliére.

2.4.2 Vibrations, essai Fc, CEl 68-2-6

10 - 55 Hz, déplacement 0,75 mm
10 - 150 Hz, déplacement 0,75 mm
10 - 500 Hz, accélération 98 m/s2 (10 g)
1Q - 2 000 Hz, accélération 98 m/s2 (10 g)

La durée doit étre prescrite dans la spécification particuligre.

2.4.3 Basse pression atmosphérique - Essai M - ©

8,0 kPa (250 mbar)
84,0 kPa (80 mbar)
2,0 kPa (20 mbar)
1,0 kPa (10 mbar)

00 000 cycles
00 000 cycles

3 1 e de la qualité

3.1

L’ho gfre effectuée comme prescrit par 3.4 de la CEl 1020-1 ef
suit.

a . - -
doivent étre utilisés pour 'homologation d’un seul type d’interrupteur.

comme

au 1 et

Lorsque I'homologation est demandée pour plusieurs modeéles d’'un méme type, la
quantité totale de spécimens requis pour chaque essai et I’échantillonnage représen-
tatif de chaque modele doivent étre proposés par le fabricant et soumis a I'acceptation
de I'Organisme National de Surveillance. Des spécimens de remplacement sont auto-

risés. Le principe des modeles associés peut étre appliqué.

Aprés exécution de tous les essais du groupe 0, I'échantillon doit étre partagé entre les
autres groupes. A I'exception du groupe 0, ou il n’est pas imposé, l'ordre des essais

donné dans les différents groupes doit étre respecte.
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2.4 Environmental test severities
2.4.1 Shock, test Ea, IEC 68-2-27

300 m/s2 (30 g) 18 ms

500 m/s2 (50 g) 11 ms

1000m/s2 (100g) 6 ms
The number of shocks in each plane shall be prescribed in the detail specification.

2.4.2 Vibration, test Fc, IEC 68-2-6

10 -|55 Hz, displacement 0,75 mm

10 - 150 Hz, displacement 0,75 mm
10 - 500 Hz, acceleration 98 m/s2 (10 g)
10 - 2 Q00 Hz, acceleration 98 m/s2 (10 g)

Duration shall be prescribed in the detail specification.

2.4.3 Lo air pressure, test M, IEC 68-2-13
25,0 kFa (250 mbar)
8,0 kPFa (80 mbar)
2,0 kFa (20 mbar)
1,0 kAa (10 mbar)

2.5 Endurance test severities

14 000 cycles
2Q 000 cycles

5Q 000 cycle
10Q 000 cy

3 Qualit

Qualification appfoval procedures shall be as prescribed by 3.4 of IEC 1020-1 and the

be

used for approval of a single style of switch.

For approval of multiple styles of the same switch type, the total quantity of test speci-
mens for each test and the proportion of each representative style shali be proposed by
the manufacturer and shall be accepted by the National Supervising Inspectorate.
Spare test specimens are permitted. The principles of structural similarity may be
applied.

After completion of group 0 tests, the sample shall be divided for the other groups. The
tests within a group shall be performed in the order shown except that group 0 tests
may be performed in any sequence.
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Les spécimens trouvés défectueux au cours des essais du groupe 0 ne doivent pas
étre utilisés pour les autres groupes.

On considére comme défectueux un interrupteur qui n’a pas satisfait totalement ou en
partie aux exigences d’un essai.

L’homologation est accordée lorsque le nombre de défectueux n’excéde pas le nombre
autorisé pour chaque groupe et le nombre global autorisé pour chaque groupe.

Les modalités et les exigences des essais d’homologation sont les mémes pour les
essais de contrdle de conformité de la qualité.

b[ [es specimens pour les essais doivent étre conformes a 1a specifi ticuliere
étre représentatifs de la gamme de produits qu’elle décrit.

3
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Specimens found defective during the tests of group O shall not be used for other
groups. )

"One defective” is counted when a switch has not satisfied all or part of the require-
ments of a group.

Qualification approval is grantéd when the number of defective units does not exceed
the specified number of permissible defectives for each group and the total number of
permissible defectives for each group.

The conditions of test and the performance requirements for qualification approval tests
shall be the same as for quality conformance inspection.

b) Tes

sentatiye of the range of products described in it.

3
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Tableau 1 - Programme d’essais pour I'homologation

o, Taille de I'échantilion et Exigences
Référence et désignation de 'essai | ogaA M?dalités critére §'accep2tation fonctionnelles
(voir note 1) | ou (voir note 1) (voir note 2) (voir note 1)
0ss n|td]|c |t
Groupe 0 (non destructif) 0 0 0
4.3.1 Examen visuel o
4.3.5 Fonctionnement (o]
4.42 Résistance de contact
(voir note 3) 0ss VLA
4.4.4 Résistance-d'iselement O088——V
4.5.1 | Tension de tenue o .V BA
4.3.6 | Caractéristiques de (o]
fonctionnement / \
Groupg 0A (non destructif) 4 | NA 0\
4.3.2 | Dimensions o] \ Dans le€ limites
4.3.4 [ Masse 0ss <\ \ ans les limites
4.3.7 | Rebonds 0SS | Montage: /\\ \ Fermeture: ... ms
Connexions: uverture: 5| .. ms
4.1.8.1 Capacité Cs<...pF
Groupp 1 (destructif) 1
4.8.4 | Robustesse des sorties Aucun dommlage
4.8.1 | Robustesse de l'organe de Aucun dommage
commande (voir 4.3 ci-aprés)
4.11.1| Surcharge électrique Aucun dommage
4.10 | Endurance électrique Défauts d’ouperture
(voir note 3) (ou de fermeture)
<... par... [cycle
4.6.1 | Echauffement $45°C
4.4.2 | Résistance de conta R<... mQ
(voir note
4.4.4 | Résistan ent 1 Rz2... MQ
451 1 Courantde fuge: < ... pA
4.3.6 1 Dans les limites
4.14 0 Aucune traceq d’eau
4.15 0 Taux de fuitg < ...
Groupr 4 1| NA| 1 2
4.12.3| Varjation rapidetie tempé-| OSS |HTC ... °C
rature BTC... °C
4.7.2 | Vibration (voir 4.2 ci-aprés) 0SS |...fréquences Surveillance] <... s
...accéleration
4.7.1 Chocs (voir 4.1 ci-aprés) | OSS |...accélération Surveillance: ... s
.. . largeur d'impulsion
4.12.1 Séquence climatique 0SS {HTC ... °C Aucun dommage
(voir 4.4 ci-aprés) BTC... °C
...kPa
Cycles restants
(chaleur humide)
4.4.2 Résistance de contact 0oss .V, A R<... mQ
(voir note 3)
4.4.4 Résistance d'isolement 0ss |...V Rz... MQ
4.5.1 Tension de tenue (o} .V Courant de fuite: < ... pA
4.3.6 Caractéristiques de (o] Dans les limites
fonctionnement
4.3.5 Fonctionnement o]
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Table 1 - Test schedule for qualification approval

M, Sample size and criterion Performance
sui(::tucsi:s‘iw::t,iirnand MA | Conditions of tast of acceptability rezru(ifements
g or (see note 1) (see note 2) o 1)
see note
(see note 1) WS n td c t (
Group 0 (non-destructive) 0 0 0
4.3.1 Visual examination M
4.3.5 Functional operation M
4.4.2 Contact resistance
(see note 3) WS .V, A
4.4.4 |Insulafi i WS Vv
4.5.1 Voltage proof M .V
4.3.6 Opoerating characteristics M
Group 0A (nop-destructive) 4 | NA| O /\T
4.3.2 Dimersions M
N
4.3.4 Mass ws </\
4.3.7 Contapct bounce WS | Mounting: /\\
Connections:
4.1.8.1 Capgcitance (7 \
Group 1 (desfructive) @ )\>
4.8.4 Robustness of terminations No damage
4.8.1 Robustness of actuator ~ No damage
(see 4.3 herein)
4.11.1 Electijical overload No damage
4.10 Electiical endurance Sticks/misses
(see gote 3) <...per... cycle
46.1 Tempprature rise $45°C
4.4.2 Contdct resistance Rs...mQ
seeo fote 3
4.4.4 Insulgtion resista Rz2... MQ
4.5.1 Voltage proof Leakage current: <. . | pA
4.3.6 Operating charact ics Within limits
4.14 Pane] seal (see note No water ingress
4.16 Enclgsure géal Leakrate < ...
(see pote 3
1 2
WS | ...°CUCT
.°CLCT
ws | ... frequency Monitor: <... s
._acceleration
4.7.1 Shock (see 4.1 herein) Ws . acceleration Monitor: <... s
... pulse width
4.12.1 Climatic sequence WS | UTC ... °C No damage
(see 4.4 herein) LTC... °C
...kPa
remaining damp
heat cycles
4.4.2 Contact resistance WS .V,... A R<g... mQ
(see note 3)
4.4.4 Insulation resistance ws ...V Rz... MQ
4.5.1 Voltage proof M .V Leakage current: <... pA
4.3.6 Operating characteristics M Within limits
4.3.5 Functional operation M
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o, Taille de 'échantillon et Exigences
Référence et désignation de l'essai | OSA Modalités critére d’acceptation fonctionnelles
(voir note 1) ou (voir note 1) (voir note 2) (voir note 1)
oss n td c t
Groupe 3 (destructif) 4 | NA| 1 T
4.12.2 Chaleur humide oss jours Aucun dommage
4.4.2 Résistance de contact OSss V,... A R<... mQ
(voir note 3)
4.4.4 Résistance d'isolement 0ss .V Rz... MQ
4.5.1 _Tension de tenue (0] .V ourant de fuite: <... pA
4.3.6 | Caractéristiques de o Dans les limjtes
fonctionnement
4.3.5 | Fonctionnement o /\ \ %
Groupge 4 (destructif) 4 N<1\
4.8.2 | Robustesse de la fixation | OSA | Couple: ... Nm \ Auctn’dommage
(canon) < \\\
4.8.3 | Robustesse de la fixation | OSA | Couple: ... Nm cun dommage
(vis) F\\
4.16.1 Immersion dans les 0SS | Type de solvan \
solvants de nettoyage
4.4.2 | Résistance de contact o .V, ... Rsg... mQ
(voir note 3)
4.4.4| Résistance d'isolement Rz... MQ
4.5.1| Tension de tenue Courant de :fte: S... HA
4.3.6| Caractéristiques de Dans les linfites
fonctionnement
Groupe 5 (destructif) 4 | NA| 1 T
4.18.1 Capacité C<...pF
4.9 Endurance
4.4.2| Résistarce de R<... mQ
(voir note
4.18.] Capacité Cs...pF
4.4.4| Résistan X Rz... MQ
4.5.1| Tension Courant de fiiite: <. .. pA
4.3.6 i Dans les limites
4.14 0 Aucune trade d'eau
4.15 0

Groupe 6, (destrW

4.12.7—Stabilité de la résistance

OSS | ... cycles R=—-. ms2
de contact Cadence:
Température
Durée:
Groupe 7 (destructif) 2 | NA| O 0
4.13.1 Soudabilité (voir notes 3 OSA
et 4.6 ci-aprés)
Groupe 8 (destructif) 4 | NA| 1 1
4.13.4 Résistance 2 la chaleur de | OSA | Méthode: . . . ;
soudure avec écrans (OSS)
4.3.6 Caractéristiques de 0SS Dans les limites

fonctionnement
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Table 1 (continued)

Sample size and criterion

M
Subclause number and ? - s Performance
test designation MA | Conditions of test of acceptability requirements
or (see note 1) (see note 2)
te 1 see note 1
(see note 1) ws ol w!l el ( )
Group 3 (destructive) 4 | NA| 1 T
4.12.2 Damp heat Ws days No damage
4.4.2 Contact resistance ws V,... A R<... mQ
(see note 3)
4.4.4 |nsulation resistance ws .V
4.5.1 Voltageproof ™ -V
4.3.6 Operdting characteristics M
4.3.5 Functjonal operation M /\
Group 4 (destructive) 4 | NAL 1 /\/L
4.8.2 Robustness of mounting MA . Nm torque </\ YshNo damage
bushipg \
4.83 MA | ... Nm torque /\\\ danfage
4.16.1 Immefsion in cleaning WS | Type of solvent
solvents
4.4.2 Contdct resistance M .V ONA G Rs... mQ
(see note 3)
4.4.4 Insulgtion resistance [ Rz... MQ
4.51 Voltage proof Leakage current: <. .| pA
4.3.6 Opergting characteristics > Within limits
Group 5 (des}ructive) 1 T
4.18.1 Capagitance C<...pF
4.9 Mechanical endyiange
4.4.2 Contqct resistansg Rs... mQ
(see note 3)
4.18.1 Capatitance Cs...pF
4.4.4 Insulgtion resistance Rz2... MQ
4.5.1 Voltage proo Leakage current: <. .[. pA
4.3.6 Operating gharacteristic Within limits
4.14 Pane|ealsee nute.3) 0 No water ingress
4.15 Enci se 0
{see pote

Group 6 (des{lructive)

4.12.7 Contact resistance
stability

ws

. ..cycles
...ooperations/min
...°%for ... h

R<... mQ

Group 7 (destructive)

4.13.1 Solderability (see notes 3
and 4.6 herein)

Group 8 (destructive)

4.13.4 Resistance to soldering
heat

4.3.6 Operating characteristics

Ws

Method: . . . ;
with screen (WS)

Within limits
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o, Taille de I'échantilion et Exigences
Référence et désignation de I'essai | OsSA Modalités critére d’acceptation fonctionnelles
(voir note 1) ou (voir note 1) (voir note 2) (voir note 1)
oss n td c t
Groupe 9 (destructif) 4 | NAL 1 T
4.18.1 Capacité oss C<...pF -
4.10.2 Endurance électrique (HTC) | OSS . cycles . . . défauts par cycle
. c'h'arge'
4.4.2 Résistance de contact (0] Vv A
(voir note 3)
4.18.1| Capacité oss
4.4.4 | Résistance d’isolement 0oss .V
4.5.1 | Tension de tenue o0ss Y HA
4.3.6 | Caractéristiques de oss
fonctionnement
Groupp 10 (destructif)
4.5 Brouillard salin (ci-aprés) | OSS
NOTES
1 |Les numéros de référence des essais at des.e! corres-
pondant de la Partie 1 de la CEl 1020, les axi résente

partje de la CEl 1020.

2
répgrtis dans les divers @
les
I'échantilion du groupe

|fssais du groupe dans\l'ordra| i

3 |[La méthodedessai
4 |Abréviatio 5

(o} = essai
OSA = essd
0SS =

n

td

NA

essais du groupe 0. lIs

s groupes, tous les interrupteurs doiv

t subir

doivent ens;E'te étre
s dans

upe 0,

HTC = a température de la catégorie
BTC, = basse température de la catégorie
5§ Sila

spécification particuliére introduit des essais complémentaires, il est probable de devoir ajouter

alors des groupes d'essais. Dans ce cas la taille de I'échantillon du groupe 0 doit étre augmentée.

6 Les mesures finales, par exemple, essai de résistance de contact, de tension de tenue a l'issue des
groupes 2 & 10, ne doivent pas 8tre effectuées si les essais précédents du groupe auquel elles appartien-

nent n'ont pas été spécifiés.
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